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1. Ο Δ Ι Ο Σ Κ Ο Ρ Ι Δ Η Σ  TOY WELLMANN 1) 
ΚΑΙ Ο ΛΑΥΡΙΩΤΙΚΟΣ ΚΩΔΙΞ

Μελέτη κριτική μετ’ ανεκδότων κειμένων.

2. ΕΠΙΜΕΤΡΩΝ
ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΒΟΤΑΝΙΚΩΝ ΜΕΛΕΤΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΑΝΕΚΔΟΤΩΝ 

ΕΡΓΩΝ ΜΟΥ ΔΥΟ ΥΠΟΜΝΗΜΑΤΑ

Ό  Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ η ς  διά τής « Π ε ρ ί  ύ λ η ς  ι α τ ρ ι 
κ ή ς »  συγγραφής αύτου άείμνηστον άφήκεν δνομα — δσω πα
ρέρχονται οί αιώνες τοσούτω θαυμάζεται. — Δεν είργάσθη ούτε 
ώς σχολαστικός ιατρός οϋτε ώς εμπειρικός φαρμακοποιός, άλλα 
σ υ ν έ δ ε σ ε ν  ά μ φ ο τ έ ρ α ς  τ ά ς  ι δ ι ό τ η τ α ς  π ρ ο ς  
τ η ν  β ο τ α ν ι κ ή ν  κ α ί  β ι ο λ ο γ ί α ν .  Περιγράφων κατ’ 
άρχάς τό φυτόν, ώς ό άριστος των βοτανικών, άπαριθμεΐ είτα 
καί τάς ποικίλας αύτου δυνάμεις ώς τε φαρμάκου καί τροφής. 
Τούτο συνετέλεσεν, ώστε νά καταστή προσιτός καί άγαπητός 
τοΐς πασιν.

Συνέδεσεν την θεωρίαν τή πράξει καί ώδήγησε τούς άνθρώ- 
πους προς τά πράγματα, σ υ ν ι σ τ ά ς  τ ή ν  φ υ σ ι κ ο θ ε 
ρ α π ε ί α ν  καί όρίζων τήν χρήσιν τών βοτάνων ώς τροφών 
άναλόγως τής ιδιοσυγκρασίας τών άτόμων. Εις τήν παρακμήν 
τής θείας του Ί  π π ο κ ρ ά τ ο υ ς  τέχνης ό μεν ιατρός δύναται 
ν· άγνοή τελείως τήν βοτανικήν, δπως καί ό φαρμακοποιός τήν 
Ιατρικήν καί έπί πλέον καί τά άπλα στοιχεία ή τάς πρώτας 
δλας τών φαρμάκων! καί τό φάρμακον παρέχεται ύπό τοιαύτην 
μορφήν, ώστε τ ό  κ ύ ρ ι ο ν γ ν ώ ρ ι σ μ ά  έ σ τ ι τ ό δ η λ η -  
τ ή ρ ι ο ν, ώς καί ή λέξις έμφαίνει. Ούδέποτε έφαντάσθη ό τλή-

1) Dioscuridis Pedanii Anazarbei, De materia medica libri quinque. 
τόμ. I-111. Berolini 1906-1914. *H διατριβή αυτή έγράφη έν τή μονή τής Μεγί
στης Λαύρας τω 1933 καί έστάλη νά άναγνωσθή είς τήν ’Ακαδημίαν ’Αθηνών 
(βλ. Εύλογίου Κουρίλα Λαυριώτου Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ ε ι ο ι  μ ε λ έ τ α ι  κλπ. 
Άθήναι 1935, 8ον, σ. δ ', 120 έν τω Προλόγω). Είς τά τότε γεγραμμένα είς 
όλίγας σημειώσεις προσθέτω δηλουμένας δΓ άστερίσκου *.
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μων άνθρωπος, δτι τό φάρμακον προέρχεται δια σειράς άλλοι- 
ώσεων εκ του τετριμμένου βοτάνου, δπερ ποδοπατεΐ ή ώς λά- 
χάνον έσθίει! Κατάπληκτοι πέρυσι ήνωτίσθησαν οΐ 'Έλληνες, 
δτι ό πατήρ Γ υ μ ν ά σ ι ο ς  Λ α υ ρ ι ώ τ η ς  θεραπεύει τάς 
νόσους διά βότανών. Καί δμως διδασκόμεθα Βοτανικήν πάντες 
οί άλλοι χωρίς νά γνωρίζωμεν τάς βοτάνας, άσπερ έκεΐνος εκ 
του τυχόντος ιατροσοφίου πρακτικώς έμαθε καί έθαυματούργει. 
Ό  Διοσκορίδης ύπήρχεν άληθώς μέγος, διότι διά του προειρη
μένου συνδυασμού ά π ε θ η σ α ύ ρ ι σ ε ν  ή μ ί ν  τ ά ς  τ ω ν  
ά ρ χ α ί ω ν  π ε ρ ί  Β ο τ α ν ι κ ή ς  γ ν ώ σ ε ι ς ,  ώς  κ α ί  
τ ο ύ ς  έ π ι σ τ η μ ο ν ι κ ο ύ ς  δ ρ ο υ ς ,  κ α ί  μ ά λ ι σ τ α  
τ ά ό ν ό μ α τ α  τ ων  φ υ τ ώ ν  μ ε τ ά  τ ώ ν  σ υ ν ω ν ύ μ ω ν .  
Περιγράψας δέ καί τάς θρεπτικάς τών φυτών δυνάμεις, έγένετο 
ό ε ι σ η γ η τ ή ς  τ ή ς  ε π ι σ τ ή μ η ς  τ ώ ν  ύ γ ι ε ι ν ώ ν  ή διαι- 
τολογίας, ήτις άνεπτύχθη έπειτα εις ίδιον κλάδον. ’Έπειτα καί ό 
Σ υ μ ε ώ ν  Σ ή θ  έγραφε «Περί δυνάμεως τροφών σύνταγμα». 
Ουτω πρώτος αύτός έσεισε τά θεμέλια τής φαρμακολογίας, ήν 
οί άρχαΐοι έθεώρουν δύναμιν μάλλον αρνητικήν. «’Ίσθι δτι ό τής 
φαρμακοποσίας δρός έστι τής θρεπτικής καί προσθετικής τών 
σωμάτων δυνάμεως έ ν α ν τ ί ω σ ι ς » 2). Όρθώς δέ καί τις τών 
γραμματικών άπεφήνατο : «μέ ση  δέ  λ έ ξ ι ς  τ ό  φ ά ρ μ α 
κ ο ν  επί τε αγαθού παραλαβανομένη παρά τό φ έ ρ ε ι ν 
ά κ ο ς, καί επί κακού παρά τό φ έ ρ ε ι ν α χ ό ς » 3). Σκοπός 
τού φαρμάκου καθ’ Ίπποκράτην έστί τό « ώ φ ε λ έ ε ι ν  μή 
β λ ά π τ ε ι ν  δέ»* αλλά πώς νά έξασφαλισθή τις εις τούτο 
δτε ή διαγνωστική εύρίσκεται είσέτι εις τά σπάργανα καί ή 
νοσολογία είναι μάλλον είκασιολογία; διό καί ό Διοσκορίδης 
άποφαίνεται, «δτι γε μήν άναγκαΐος ύπάρχει ό περί φαρμάκων 
λόγος, παντί που δήλον σ υ ν ε ζ ε υ γ μ έ ν ο ς  δ λ η  τή 
τ έ χ ν η  καί τήν έφ* έαυτού συμμαχίαν άήττητον παντί μέρει 
παρεχόμενος»4) . Ευτυχώς ή νεωτέρα ιατρική επιστήμη 
ήρξατο κατανοούσα τά ανωτέρω, καί ή δίαιτα καί φυσικοθερα
πεία αποσκορακίζει όσημέραι τήν φαρμακολογίαν καί δέν θά 
παρέλθη πολύς χρόνος καί τό σύστημα τού Διοσκορίδου θά δι-

2 )  Κ ώ δ .  Λ α ύ ρ α ς  Ω  7 2 ,  φ .  9 0  α .
3 )  P h i l o m e n i s  g r a m m a t i c i  £ κ δ .  F .  O s s a n  ( 1 8 7 1 )  σ .  1 3 0 — 1 8 2 .
4 )  P r a e f .  3 , 1 1 .  Π ό σ ο ν  ά ρ α  δ υ σ χ ε ρ ή ς  κ α θ ί σ τ α τ α ι  ή  π α ρ ο χ ή  φ α ρ μ ά κ ο υ  

υ π ό  τ ο υ  τ υ χ ό ν τ ο ς !
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δάσκηται άπό τής Πανεπιστημιακής έδρας. Προυλογισάμην 
ταυτα, tv9 Αποδείξω πόσον αδικαιολόγητός έστιν ή περί τον Δι- 
οσκορίδην ολιγωρία ήμών κατά τούς νεωτέρους χρόνους.

Ό  Assulanus, ό Ruellius, ό Saracenus, ό de Laguna καί 
ό Mattiolus, οί διασημότεροι των έκδοτων και ύπομνηματι 
στών τουXVIκαι XVII αίώνος, μόλις άρχομένου του ΧΙΧεύρον 
ένα μιμητήν εις τάς διοσκοριδείους σπουδάς, τον Sprengel5). 
Οί άναμορφωταί τής Δύσεως ειχον κατανοήσει πλήρως τήν 
σπουδαιότητα του Διοσκορίδου, ού μόνον διά τον κύκλον των 
φυσικών επιστημών, αλλά και διά τήν φιλολογίαν — χιλιάδες 
νέων λέξεων καί δρων επιστημονικών είσιν άποτεθησαυρισμέναι 
έν αύτώ.—τούτους έδει νά μιμηθώσιν οί ‘Έλληνες, οϊτινες τυγχα- 
νουσιν Ασύγγνωστοι επί τή κλασσική των ώς προς τούτο αδιαφο
ρία. Ε t ς κ α ί  μ ό ν ο ς *Έ λ λ η ν, ώς δηλωθήσεται, ή σ χ ο- 
λ ή θ η καί δή έπιτυχώς π ε ρ ί  τ ο ν  Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ η ν .  
Τούτο δε άποδεικνύει τίνες οί άρμοδιώτεροι προς τοιαύτας εκδό
σεις. Οί λόγοι οδτοι ώθησαν με, ίν9 άπό πολλου του χρόνου 
άσχολώμαι εις τοιαύτας μελέτας μεθ9 υπερβολικού μάλιστα 
ζήλου, ικανού πολλάκις ν9 άναπληρώση τά έλλείποντα. Καί 
επιμαρτυρώ, δτι ούκ έφείσθην ούτε κόπου ούτε δαπάνης, δπως 
προσκτήσωμαι πάντα τά άπαιτούμενα εφόδια καί καταστήσω 
τήν φιλολογίαν τής Βοτανικής τού Διοσκορίδου θεραπαινίδα. 
Θά ήμην Ασύγγνωστος, εάν δεν Ανέφερον ένταύθα τά όλίγα, 
άπερ ό Όρφανίδης έγραψε περί Διοσκορίδου. «Ε ί ς τ ά 5 τ ο ύ 
Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ ο υ  β ι β λ ί α  άναφέρονται περίπου 500 ε ί δ η  
πάντα ύπό καθαρώς ιατρικήν καί φαρμακολογικήν έποψιν. 
Παραβάλλων δέ τις τά άναφερόμενα παρά τών δύο τούτων συγ
γραφέων είδη, εύρίσκει δτι τά 2)3 σχεδόν τών έν τώ θεοφράστω 
Αναφερομένων μνημονεύονται καί έν τώ Διοσκορίδη, ώστε ό 
όλικός Αριθμός τών εις τούς δύο συγγραφείς Αναφερομένων 
φυτών δεν ύπερβαίνει τά 750 ώς έγγ. είδη. Παρατηρητέον δέ δτι 
ταύτα πάντα δεν Ανήκουσιν Αποκλειστικώς εις τήν αυτοφυή 
έλλ. βλάστησιν, διότι τό τρίτον αυτών, σχεδόν, πατρίδας έχου- 
σι τήν ’Ιταλίαν, τήν Αίγυπτον, τήν Αιθιοπίαν, τήν Αραβίαν, διά

5 )  * P e d a n i i  D i o s c o r i d i s  e t c .  a d  f i d e m  c o d i c u m  m s s ;  e d i t i o n e s  a l d i n a e  e t c .  
e m e n d a v i t  c u r .  S p r e n g e l ,  T o m .  Ι - Π ,  L i p s i a e  1 9 2 9 - 1 9 3 0 ,  ό  I I τ ό μ ο ς  π ε ρ ι 
έ χ ε ι  τ ό  π ε ρ ί  τ ώ ν  ε ύ π ο ρ ί σ τ ω ν  κ α ί  τ ό  σ ο φ ό ν  υ π ό μ ν η μ α .  Τ ό  υ π ό μ ν η μ α  μ έ χ ρ ι  
σ ή μ ε ρ ο ν  δ ι α τ η ρ ε ί  τ ή ν  ά ξ ί α ν  ώ ς  κ α ί  α ί  δ ι ο ρ θ ώ σ ε ι ς  τ ο Ο  έ κ δ ό τ ο υ .
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φορά μέρη της * Ασίας καί τινα Ιδίως τάς ’Avcrr. * Ινδίας. Μετά 
των 250 του θεοφράστου 750 έν  δ λ ω φυτ ά,  τ ο  π ο λ ύ ,  
έ γ ί ν ω σ κ ο ν  κ α ί  ά ν α φ έ ρ ο υ σ ι ν  οί  π α λ α ι ο ί ,  
δ ι ό τ ι  α υ τ ά  ή σ α ν  ε ι ς  α υ τ ο ύ ς  χ ρ ή σ ι μ α ,  και 
εις τούτων την άναγνώρισιν πρακτικώς και πατροπαραδότως 
κοαεγίνοντο. Ξένοι δέ προς τα του λοιπού κόσμου, ήγνόουν τά 
θαυμάσια έργα του Παντοδυνάμου, ενώπιον των όποιων επί των 
ήμερων μας ή επιστήμη ένθουσια καί εκπλήττεται» (Λόγος πρυ- 
τοινικός. Άθήναι 1868, σ. 10—14).

Έν τήδε τη πραγματεία, ήτις θεωρητέα ώς συμβολή εις τάς 
διοσκοριδείους σπουδάς, έ φ ρ ό ν τ ι σ α  ν ά  π ε ρ ι λ ά β ω  
π ά ν τ α  τ ά  θ έ μ α τ α ,  δ σ α  π α ρ έ χ ο υ σ ι ν  έ ν ν ο ι α ν  
τ ή ς  ά ξ ί α ς  κ α ί  έ κ τ ά σ ε ω ς έ ν  γ έ ν ε ι  αυ τ ών .  
Μετά τήν άκριβή έρευναν καί τον έλεγχον των γενομένων έργα- 
σιών, υποδεικνύω τί είσέτι υπολείπεται. Έξαίρεται ή σπουδαι- 
ότης του έργου του Διοσκορίδου, δθεν ήντλησε π α σ α  ή ά ρ- 
χ α ι ό τ η ς  τ ά ς  β ο τ α ν ι κ ό ς  κ α ί  φ α ρ μ α κ ο λ ο γ ι 
κ ό ς  γ ν ώ σ ε ι ς *  διό καί μετά τήν αγίαν Γ ραφήν εΐδεν αυτό 
τό φως διά του τύπου, καί δ ε κ ά κ ι ς  σχεδόν έπανελήφθη κατά 
τον XVI αιώνα. ΟΙ πλεΐστοι δέ τών έκδοτών υπήρξαν καί δεινοί 
ύπομνηματισταί καί μεταφρασταί εις τήν Λατινίδα. Κατά τούς 
χρόνους τής παρακμής τής Ιατρικής έν τώ Βυζαντ. κράτει, 
άνεφάνησαντά Ι α τ ρ ο σ ό φ ι α ,  ά π ε ρ  κ υ ρ ί α ν  π η γ ή ν  
έχουσι τον Διοσκορίδην.

Αί έν διαφόροις βιβλιοθήκαις άποκείμεναι χειρόγραφοι 
ν ε ο λ λ η ν ι κ α ί  μ ε τ α φ ρ ά σ ε ι ς  δεικνύουν, δτι καί μετά 
τήν άλωσιν έζη τό σύγγραμμα αύτοϋ καί εύρίσκετο έν χρήσει 
κοινή. Ή έ μ φ ά ν ι σ ι ς  τ ο υ  Sprengel άρχομένου του XIX 
αίώνος ά π ο τ ε λ ε ΐ  ν έ ο ν  σ τ α θ μ ό ν  εις την έρευναν 
του Διοσκορίδου. Οδτος ήν ό μάλλον ένδεδειγμένος διά την έκ- 
δοσιν αύτοϋ, κάτοχος ών καί τής ’Αραβικής καί Εβραϊκής, έζη 
δέ έν τή άκμή τών φιλολογικών έν Εύρώπη σπουδών. Έν τη 
κριτική έ σ ε β ά σ θ η  τ ή ν  π α ρ ά δ ο σ ι ν ,  δπως καί οί 
άρχαιότεροι έκδόται, ών άπεδέξατο καί τάς διορθώσεις. Έν 
τοΐς πίναξιν έξεχώρισε τά ξένα ονόματα τών φυτών, καί δΓ 
ιδίων χαρακτήρων έξέδοτο. Δ ι ά  τ ο υ  ύ π ο μ ν ή μ α τ ο ς  
α ύ τ ο ϋ  (έκ σελ. 400 περίπου) ά ν ε δ ε ί χ θ η  ε ί ς  τ ώ ν  ά ρ ι 
σ τ ω ν  σ χ ο λ ι α σ τ ώ ν  τ ο υ  Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ ο υ ,  εφάμιλλος
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τοΐς Αρχαίοις. Έπί 100 έτη ή έκδοσις αυτή έτροφοδότησε τήν 
επιστήμην, καί εις ταύτην παραπέμπουσι πάντες οί Λεξικο
γράφοι.

Ό  XIX αιών θεωρείται ώς περίοδος τής αύστηρας κριτικής 
των κειμένων, καί τής επιμόνου έξετάσεως καί έκτιμήσεως των 
Αντιγράφων. Ό  κορυφαίος τής σχολής ταυτης, ό W ilam ovitz 
συνέλαβε τήν ιδέαν νέας του Διοσκορίδου έκδόσεως, καί υπέ
δειξε προς τούτο ώς ικανόν τον Wellmann. Οδτος έσχεν έπι- 
κούρους εις τό έργον τούς διαπρεπεστέρους φιλολόγους. Των 
σοβαρωτέρων έλλείψεων τής διαληφθείσης έκδόσεως ήν ή Ατα- 
λαίπωρος κριτική του κειμένου επεξεργασία. Ό  Spengel 
ούτε πάντας τούς κώδικας ειχεν ύπ* όψιν, καί ους έχρησιμοποί- 
ησεν, ήσαν έκ δευτέρας χειρός Αντίγραφα, έστηρίχθη δε μάλλον 
έπί των εκδόσεων. Ό  W ell, έπέστησε τον νουν επί των χειρο
γράφων. Περιελθών τάς κυριωτέρας τής Ευρώπης βιβλιοθήκας 
έμελέτησε περί τούς 16 κώδικας. Συνεβουλεύθη έπίσης καί 
πάντας τούς έκ του Διοσκορίδου έρανισαμένους συγγραφείς, 
ώς καί τ ά ς  Α ρ χ α ί α ς  Λ α τ ι ν ι κ ά ς  μ ε τ α φ ρ ά σ ε ι ς .  
Έπί 20ετίαν δλην έργασθείς έδωροφόρησε τήν τρίτομον έκδοσιν, 
ήτις π α ρ ί σ τ η σ ι  τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ί α ν  λ έ ξ ι ν  τ ή ς  
γ ε ρ μ α ν ι κ ή ς  κ ρ ι τ ι κ ή ς .  Είναι πεπλουτισμένη ού μόνον 
διά των διαφόρων γραφών καί ποικίλων παραπομπών, Αλλά 
καί δι* έκτεταμένων πινάκων. Ούχ’ ήττον, εί καί έμφανίζεται 
αϋτη μετά τών μεγαλυτέρων Αξιώσεων, έν τούτοις έ χ ε ι  σ ο 
β α ρ ά  μ ε ι ο ν ε κ τ ή μ α τ α .  "Ανευ Αποχρώντος λόγου 
Α ν έ τ ρ ε ψ ε  τ ή ν  κ α θ ι ε ρ ω θ ε ΐ σ α ν  τ ών  κ ε φ α 
λ α ί ω ν  δ ι ά τ α  ξι  ν, πού μεν συμπτύξας, πού δε άναπτύξας 
καί μετατοπίσας αύτά. Ουτω κ α θ ί σ τ α τ α ι  δ ύ σ χ ρ η -  
σ τ ο ν  τ ό  β ι β λ ί ο  ν, γνωστού όντος, δτι έν τοΐς Λεξικοΐς ή 
παραπομπή γίνεται κατά τό έπικρατήσαν εις πάσας τάς έκδό- 
σεις σύστημα. Ούδ* ύπεδήλωσε κάν τήν διαφοράν τών Αριθμών, 
τό δε σπουδαιότερον, διότι μ ε τ α β α π τ ί ζ ε ι  κ α ί  τ α  
φ υ τ ά  δ λ ω ς  α ύ θ α ι ρ έ τ ω ς  πολλάκις (κήμος—λεοντο- 
πόδιον, κυνέα—κυνοκράμβη, μΐλαξ—σμίλαξ, πεντέφυλλον—πεν
τάφυλλον, πηκτή—σύφφυτον κττ.) *Ως προς τήν κριτικήν τού 
κειμένου ύπήρξεν έτι ρηξικέλευθος ό άνήρ. Λ ί α ν  έ π ι ρ ρ ε -  
π ή ς  ών  ε ι ς  δ ι ο ρ θ ώ σ ε ι ς  ο υ δ ό λ ω ς  σ έ β ε τ α ι  
τ ή ν  π α ρ ά δ ο σ ι ν ,  ούτε τών έκδόσεων ούτε δε καί τών κω*
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δίκων. ’Α π ό λ υ τ ο ν  κ ύ ρ ο ς  π α ρ έ χ ε ι  ε ι ς  τ ρ ε ι ς  
μ ό ν ο υ ς  τούτων, τον Paris, 2179, τον Escurial III, R3, και 
τον Laurent. 74, 3 (IX, XI, XVI α’ιώνος), και δμως οδτοι 
καίτοι άρχαιότεροι δεν είναι οί καλλίτεροι. Πολλάκις π ρ ο 
τ ι μ ά  τ η ν  γ ρ α φ ή ν  έ ν ό ς  κ ώ δ ι κ ο ς  έστω και της 
Λατ. μεταφράσεως, έ ν α ν τ ι  τ ή ς  κ ο ι ν ή ς  π ά ν τ ω ν  
τ ω ν  λ ο ι π ώ ν  σ υ μ φ ω ν ί α ς .  Ελάχιστα έχρησιμοποίησε 
τον διεσκευασμένον Διοσκορίδην (Di.), δστις εν πολλοΐς πα
ρουσιάζει άρίστας γραφάς, οΰτε δε και τον Λαυριωτικόν, δστις 
μετά των αντιγράφων αύτοϋ δύναταί τις είπεΐν, έστίν ό άριστος 
των κωδίκων (πρβλ. χρώνται (έλαίω) έπι τώ στιλβώθρω— επί 
των προσώπων στιλδώθρω Λ, έκπιέζειν την φύσιν (=όμοιάζει) — 
έ γ γ ί ζ ε ι ν  τ η ν  φ ύ σ ι ν  Λ, στρεμφύλλιον—στεμφύλλιον Λ, ύπό 
του πρώτου εύρήσθαι Γ έντιδος — τ ό  π ρ ώ τ ο ν  ε ύ ρ .  ύ π ό  
Γ έ ν τ ι δ ο ς  Λ, προς φαλαγγίων πληγάς— π ρ ο ς  κ ε φ α 
λ α λ γ ί α ν  Λ, εν θυλακίοις σικύοις δμοιος — εν  θ. κ υ ά -  
μ ο ι ς (ό καρπός τής ΐριδος) Λ, (ποιεί ό ασφόδελος) εύημε- 
στέρους — ε ύ ε μ έ τ ο υ ς  Λ, δμοιος ένστήναι, εάν έγχυματίζη- 
ται — έ ν σ τ α γ ή ν α ι ,  έ ά ν  έγχ. Λ. Μακεδονιακή 6) — Μ α κ ε 
δ ο ν ι κ ή  Λ, χλιερόν — χ λ ι α ρ ό ν  Λ. κττ.) Προς τούτοις ό 
\νβ11.είσηγαγε καινοτομίας τινάς φθογγολογικάς και ορθογρα
φικός, λημφθέν, άσυλλημψία, έκλημψις κττ. 7) μείγνυμι, μείγμα, 
μεΐξις κ.τ.λ. ροϊκός αίμορροϊκός κττ.). Τό πρώτον, φαινόμενον 
εις ιδίωμα μιας τής Αίγύπτου πόλεως άνήκον, δεν είναι δυνατόν 
νά κωδικοποιηθή έπισήμως, έφ’ δσον μάλιστα καί εν ένΐ τών κω
δίκων συναντάται. Οί δε σολοικισμοί, τινές μεν είσι σ υ μ φ υ -

6 )  Μ α κ ε δ ο ν ι α κ ή ! τ ώ ν  ά π α ξ  λ ε χ θ έ ν τ ω ν ,  κ α ι  μ ό ν ο ν  έ ν τ α υ θ α .
7 )  Τ ό  φ θ ο γ γ ο λ ο γ ι κ ό ν  τ ο ύ τ ο  φ α ι ν ό μ ε ν ο ν  δ ε ν  δ ι α τ η ρ ε ί τ α ι  ύ π ό  τ ο υ  W e l l ,  

π α ν τ α χ ο υ  κ α ί  ε ί ν α ι  δ ι α λ ε κ τ ι κ ό ν ,  ά π α ν τ α τ α ι  δ έ  μ ό ν ο ν  έ ν  τ η  Ν α υ κ ρ α τ ί α  τ η ς  
Α ί γ ύ π τ ο υ .  ύ π ά ρ χ ε ι  δ μ ω ς  κ α ί  ε ν  τ ι σ ι  π α π ύ ρ ο ι ς :  « ο ύ  θ έ λ ο μ ε ν  γ ά ρ  ά χ υ ρ ο ν  
μ ή π ω ς  μ η  λ  η  μ  φ  θ  ή »  τ ο υ  I V  α ί ώ ν ο ς  ά ρ χ ο μ έ ν ο υ ,  G r u n d .  u n d  C h r e s t o m a t h i e  
d e r  P a p y r u s k u n d e  v o n  M i t t e i s - W i l c k e n  I ,  2 ,  L e i p z i g  1 9 1 2 ,  σ .  4 9 7 , 1 5  κ . ά . ) .  
Ε ν τ ε ύ θ ε ν  δ έ ,  δ π ο υ  ο ί  ’ Ι ο υ δ α ί ο ι  ε ΐ χ ο ν  δ ι α φ θ ε ί ρ ε ι  τ η ν  γ λ ώ σ σ α ν ,  ε ί σ ή χ θ η  κ α ί  
ε ί ς  τ ι ν α ς  6 υ ζ .  χ ρ ο ν ο γ ρ ά φ ο υ ς  ( 6 λ .  S t .  P s a l t e s  G r a m a m t i k  d a  b y z .  c h r o n i c e n ,  
G o t t i n g e n  1 9 1 3 ,  σ .  7 8 ) .  ά λ λ α  τ ό  π α ρ ά δ ο ξ ο ν  ε ί ν α ι ,  δ τ ι  έ κ  τ ι ν ω ν  α ί γ υ π τ .  ά ν τ ι -  
γ ρ ά φ ω ν  ε ί σ ή γ α γ ε ν  ό  G r e g o r y  κ α ί  ε ί ς  τ η ν  κ ρ ι τ ι κ ή ν  έ κ δ ο σ ι ν  τ η ς  Κ .  Δ ι α θ ή κ η ς  
( N o v u m  T e s t a m e n t u m ,  L i p s i a e  1 8 8 4 )  κ α ί  ά ν α γ ι ν ώ σ κ ο μ ε ν :  λ ή μ ψ ε τ α ι ,  σ υ λ -  

λ ή μ φ θ η ,  ά ν ε λ ή μ φ θ η ,  ά ν ά λ η μ ψ ι ς  κ τ λ .  Ό  W e l l ,  ε ΐ χ ε ν  ύ π *  δ ψ ι ν  τ ό ν  
κ ώ δ ι κ α  Ρ  τ ή ς  ’ Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι ά ς .



ε ι ς  τοΐς χρόνοις έκείνοις, άλλ9 ούκ ολίγοι προέρχονται έξ 
απροσεξίας τοΟ εκδότου 8 9) .

Σπουδαιότατον κεφάλαιον τυγχάνει ή κ α τ ά τ α ξ ι ς  
τ ω ν  π ο λ υ α ρ ί θ μ ω ν  κωδίκων, ών ολίγοι οι γνήσιοι, οι 
πλεΐστοι διεσκευάσθησαν ή άνασυνετάχθησαν κατά στοιχεΐον' 
δθεν διακρίνομεν δυο μεγάλας κατηγορίας :

Α'. Τό γ ν ή σ ι ο ν  κ α ι  ν ό θ ο ν  κ ε ί μ ε ν ο ν .
Β'. Τό άλφαβητικώς άνασυνταχθέν. Υποδιαιρέσεις έχο- 

μεν ώς προς την συνεχή ή κατά βιβλία άρίθμησιν των κεφα
λαίων, ‘Όπως δε έχομεν τό νόθον ή διεσκευασμένον εις την Α ' .  
κατηγορίαν, ουτω καί εις την Β'. έχομεν τον Constantinopoli- 
tanus καί Neapolitans (GN) 9 ) .  Την Α '  μορφήν διερρύθμισαν 
προς ευχερή χρήσιν λίαν εγκαίρως κατά τον 111 αιώνα του
λάχιστον. Πάντες όμου ο ί κ ώ δ ι κ ε ς  τ ο υ  Δ ι ο σ κ ο 
ρ ί δ ο υ μ ε τ ά  τ ων  ύ π’ έ μ ο υ ά ν α κ α λ υ φ θ έ ν τ ω ν  
7 σ υ μ π ο σ ο Ο ν τ α ι  ε ι ς  39 (3 Λατινικοί), ών οί 23 
δ έ ν  έ χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ή θ η σ α ν  υ π ό  τ ου  Well, έγρά- 
φησαν δε άπό του VI-XVIII αίώνος. Καί πάντες μεν (πλήν 
3) είχον μελετηθή καί χρησιμοποιηθή εις τάς προηγουμένας 
εκδόσεις οί υπό του Well, άντιβληθέντες προσεκτικώτερον 16 
κώδικες, άλλ9 οόχί συλλήβδην ώς οδτος έπραξεν. Δυστυχώς οί 
π λ ε ΐ σ τ ο ι  τ ω ν  ά ρ χ α ι ο τ έ ρ ω ν  ή ε ί ν α ι  ά ν τ ί γ ρ α -  
φ α ούχί έξ έγκριτου άρχετύπου ή έχουσι μεγάλα χάσματα, 
ώστε νά μή δύναται νά στηριχθή τις εις ένα έξ αυτών ώς έπί βά- 
σεως άσφαλους. Έ ξ α ί ρ ε σ ι ν  π ο ι ε ί τ α ι  ό Λ α υ ρ ι -  
ω τ ι κ ό ς, μεθ9 ον έρχονται οί CN τούλάχιστον διά την άρχαιό- 
τητα* διό καί ήθέλησε νά περιγράψη τούτους έκτενέστερον. 
Προς τον Λαυρ. ώσαύτως λίαν σχετίζεται ό διεσκευασμένος, ώς

8 )  " Ο π ω ς  τ ό  Μ α κ ε δ ο ν ι α κ ό ν *  δ ι ό τ ι  δ έ ν  ε ί ν α ι  δ υ ν α τ ό ν  ν ά  έ γ ρ α ψ ε ν  ό  Δ ι ο -  
σ κ ο ρ ί δ η ς  τ ό  « Ι σ τ ο ρ ε ί τ α ι  Κ ρ α τ ε ύ α ς  κ α ί  έ τ ε ρ ο ν  θ λ ά σ π ι  *  Β λ .  W e l l .  « K r a t e u a s »  
έ ν  A b h a n d l .  d e r  K o n .  G e s s .  d e r  W i s s .  z u  G o t t i n g e n ,  p h i l .  h i s t .  K l a s s e .  N .  
F o l g e ,  I I ,  1 ,  1 8 9 7 ,  δ θ ε ν  έ λ α β ε  κ α ί  έ ν  τ η  έ κ δ ό σ ε ι  τ α  ά π ο σ π ά σ μ α τ α .

9 )  *  Τ ο ύ ς  δ ύ ο  μ ό ν ο ν  κ ώ δ ι κ α ς  έ κ  τ ή ς  τ ά ξ ε ω ς  τ α ύ τ η ς  έ χ ρ η σ ι μ ο π ο ί η σ ε ν  ό  
W e l l .  Π έ ν τ ε  δ έ  ά λ λ ο ι  ά π λ ώ ς  ά ν ε γ ρ ά φ η σ α ν  έ ν  τ ω  Π ρ ο λ ό γ ω .  Ή  έ ν  α ύ τ ο ΐ ς  
ά ν α φ ε ρ ο μ έ ν η  ν ο θ ε ί α  ε ί ν α ι  τ α  σ υ ν ώ ν υ μ α  τ ο Ο  Π α μ φ ί λ ο υ .

*  Δ ι ο σ κ .  W e l l .  I I ,  1 5 6 ,  σ .  2 2 3 , 7 .  Ε ί ν α ι  ά π ο ρ ί α ς  ά ξ ι ο ν ,  δ ι ό τ ι  ό  έ κ δ ό τ η ς  
έ δ α σ ί σ θ η  ε ί ς  μ ό ν ο ν  τ ό ν  κ ώ δ .  F .  π ά ν τ ε ς  δ έ  ο ί  λ ο ι π ο ί  έ χ ο υ σ ι ν  ί σ τ ο ρ η θ ή ,  ώ ς  
κ α ί  ε ι ς  ά λ λ α  χ ω ρ ί α *  δ η λ α δ ή  π ε ρ ι γ ρ ά φ ο ν τ α ι  τ ά  έ ν  α ύ τ ο ΐ ς  φ υ τ ά  έ ν  έ κ τ ά σ ε ι  ή  
σ υ ν τ ό μ ω ς .
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έν ίδίω κεφαλαίο άποδείκνυται. Ο ί μ ε τ α β ε β λ η  μ έ ν ο ι  
οδτοι κώδικες, ώς έν μείζονι χρήσει, ε ύ ρ ί σ κ ο ν τ α ι  π ο λ υ 
π λ η θ έ σ τ ε ρ ο ι  κ α ι  δή  κ α ί π α ρ ο υ σ ι ά ζ ο υ σ ι ν  
( Α κ ρ α ι φ ν έ σ τ ε ρ α  τ ά  μ έ ρ η  τ ο υ  γ ν η σ ί ο υ .  Ή 
Λατ .  μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς  ώςέκ της άρχαιότητος παρέχει καλήν 
συμβολήν, σχετικήν δέό  Ψ ε υ δ ο δ ι ο σ κ ο ρ ί δ η ς ,  καί 
διά τά συνώνυμα 6 Ψ ε υ δ ο α π ο υ λ ή ι ο ς .  Τούς δύο τε
λευταίους πρώτος συνεβουλεύθη ό Well. Μ ε γ ί σ τ η ν  σ η 
μ α σ ί α ν  ε ν έ χ ε ι  δ ι ά  τ ή ν  β ο τ α ν ι κ ή ν  ό ν ο  μ α 
τ ο λ ο γ  ί α ν  ή έ μ φ ά ν ι σ ι ς τ ο υ  Ά  λ φ α β η τ. Δ ι ο σ κ ο - 
ρ ί δ ο υ. Πολύ προ του Έ ρ ω τ ι α ν ο υ  καί Γ α λ η ν ο υ 
ύπηρχον τοιαυτα δοκίμια έν τη ιατρική κατά στοιχεία πεποιη- 
μένα. ά έμιμήθη καί αυτός ό Π λ ί ν ι ο ς, κατίσχυσαν δε έπί 
Γαληνού *<>). Ό  Ό  ρ ε ι β ά σ ι ο ς κατά στοιχειον αντέγραψε 
τον Διοσκορίδην. ΤΩστε έν τω IV αίώνι ή μεταβολή είχε συντε- 
λεσθή πλήρως καθ’ υπόδειγμα του Ρ ι ζ ο τ ο μ ι κ ο υ  τ ο υ  
Κ ρ α τ ε ύ α καί της β ί β λ ο υ  ’Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ  τ ου  
Ά φ ρ ο δ ι σ έ ω ς .  Τω συστήματι τούτω ήκολούθησαν καί οί 
μετά ταυτα ιατροί καί Βοτανολόγοι ( Π α ύ λ ο ς  Α ί γ ι ν ί -  
τ ης ,  Σ υ μ ε ώ ν  Σ ή θ  κ. ά.) Άπό του Άλφαβ. Διοσκορίδου 
πλουτισθέντος διά των έκ του Παμφίλου συνωνύμων καί έξ άλ
λων έφεξής πηγών π ρ ο ή λ θ ο ν  δ υ ο  ε ι δ ώ ν  γ λ ω σ σ ά 
ρ ι α ,  Ι α τ ρ ι κ ά  κ α ί  Β ο τ α ν ι κ ά  περιέχοντα πληθύν 
όνομάτων φυτών καί φαρμάκων μετά τών συνωνύμων, ώς καί 
άλλων ποικίλων ονομασιών. Ώ ς πρόπλασμα τούτων θεωρητέος 
ό έν αρχή έν τισι τών Διοσκ. κωδίκων συναπτόμενος πίναξ. Τά μέν 
του Α7 είδους είσίν ευάριθμα, ώς τό έπ’ όνόματι του Δ ι ο σ κ ο - 
ρ ί δ ο υ  κ α ί  Σ τ ε φ ά ν ο υ  ’Α θ η ν α ί ο υ  καί έτερον ανώνυ
μον. Τά δε του Β' ήτοι τά Βοτανικά πολυπληθέστερα διασωθέντα 
εις κώδικας του XVI αίώνος καί έξης, δύνανται νά διακριθώσιν 10

1 0 )  *  Ο δ τ ο ς  τ ό  Π ε ρ ί  κ ρ ά σ ε ω ς . . .  φ α ρ μ ά κ ω ν  σ υ ν έ τ α ξ ε  κ α τ ά  σ τ ο ι χ ε ι ο ν .  
Έ κ  τ ο ύ τ ω ν  τ ό  μ έ ν  έ ξ ε δ ό θ η  Λ α τ ι ν ι σ τ ί  τ ω  1 5 8 1 ,  τ ό  δ έ  ε ύ ρ ί σ κ ε τ α ι  ε ί ς  π ο λ λ ο ύ ς  
κ ώ δ ι κ α ς .  " Ε χ ω  π ρ ό ς  έ κ δ ο σ ι ν  π λ ή ρ η  σ υ λ λ ο γ ή ν  τ ώ ν  γ λ ω σ σ ά ρ ι ω ν  τ ο ύ τ ω ν ,  
π ε ρ ί  ή ς  ά ν α γ ν ο ύ ς  ε ί ς  τ ά ς  « Δ ι ο σ κ ο ρ .  μ ε λ έ τ α ς >  μ ο υ  ό  κ .  A .  Delatte, έ λ θ ώ ν  
ε ι ς  τ ό  " Α γ ι ο ν  " Ο ρ ο ς  κ α ι  ά ν τ ι γ ρ ά ψ α ς  τ ο ύ ς  κ ώ δ ι κ α ς  ώ ς  κ α ι  ά λ λ ο υ ς  έ ν τ ε θ η -  
σ α υ ρ ι σ μ έ ν ο υ ς  έ ν  Ε ύ ρ ώ π η  έ ξ έ δ ο τ ο  έ ν  Π α ρ ι σ ί ο ι ς  τ ω  1 9 3 9  τ ά  «Anecdota 
Atheniensia et alia, tom. U, Textes grecs relatifs a l’histoire des sciences, 

8 o v ,  σ .  v m ,  5 0 4 ,  1 0 .  ά λ λ ά  μ έ ν ο υ σ ι  τ ά  π λ ε ί σ τ α  ά ν έ κ δ ο τ α .
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εις δύο κατηγορίας, εις π ο λ υ ώ ν υ μ α  (ήτοι τα όνόματα των 
φυτών μετά Έλλ. συνωνύμων μόνον). — ταυτα διαιρούνται εις 
9 τάξεις — και εις π ο λ ύ γ λ ω τ τ α (μέχρις 8 γλωσσών — ταυ
τα είς βτάξεις. — Εύνόητον, δετι εις ταΟτα (άμφότερα τά είδη) 
ώς προς τον τύπον τών όνομάτων επικρατεί μέγας σάλος, άλλ’ 
εύτυχώς σώζονται είς πολλαπλά άντίγραφα. Έκ τών πολυω
νύμων έξεδόθησαν 3 καί έκ τών πολυγλώττων έν νεώτερον. Ταυ
τα άρκοΟσιν, ΐνα σχηματίση πας τις ιδέαν τινά περί τούτων. Τά 
γ λ ω σ σ ά ρ ι α  τ α υ τ α  ο ύ χ ί  μ ό ν ο ν  ά π ό  γ λ ω σ 
σ ι κ ή ς  ά π ό ψ ε ω ς π α ρ έ χ ο υ σ ι  π ο λ ύ τ ι μ ο ν  υ λ ι 
κόν,  ά λ λ ’ ε ί ν α ι  ή π η γ ή  τ ή ς  ό ν ο μ α τ ο λ ο γ ί α ς  
τ ών  φ υ σ ι κ ώ ν  έ π ι σ τ η μ ώ ν ,  περιέχοντα πλήν τών βό
τανών, καί ζώων, όρυκτών έλείων, άρωμάτων, οίνων, λίθων κττ. 
όνόματα. Την είς τάς διοσκ. μελέτας έπίδοσιν τών Ευρωπαίων 
άντιλαμβάνεταί τις έκ τής κριτικής έπεξεργασίας τών συνωνύ
μων τών φυτών καί τής άποκαταστάσεως τών γνησίου τύπου 
αύτών. Τυγχάνει τούτο τ ο  ά κ α ν θ ω δ έ σ τ ε ρ ο ν  κ ε φ ά 
λ α  ι ο ν  τ ο ϋ  Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ ο υ .  Οί διάφοροι άντιγραφεΐς, 
οί μεταφρασταί τή τών πολυμόρφων ξένων όνομάτων άναμείξει 
έχουσι καταστήσει κυκεώνα άληθώς τήν βοτ. όνοματολογίαν. 
Ή διόρθωσις ήρξατο άπό τών πρώτων σοφών έκδοτών, άλλ’ ό 
Well, ύπερηκόντισε πάντας διά τής άντιβολής τών κωδίκων 
καί τή βοήθεια πάντων τών συγγραφέων του κλάδου τούτου.
Δ έν  ε ύ σ τ ο χ ε ΐ  β ε β α ί ω ς  έν π ά σ ι ν ,  ώς  έκ τ ή ς  

σ υ γ κ ρ ί σ ε ω ς  ή μ ώ ν  π ρ ο ς  τ ά ς  γ ρ α φ ά ς  τ ών  
κ ω δ ί κ ω ν ,  κ α ί  δ ή τοΟ Λ α υ ρ ι ω τ ι κ ο υ ,  κ α τ α φ α ί -  
ν α τ α ι ,  κ α ί  ή μ έ θ ο δ ο ς  α ύ τ ο υ  δ έ ν  ε ί ν α ι  ή 
έ ν δ ε δ ε ι γ μ έ ν η ,  άλλ* όφείλει τις νά όμολογήση, δτι ό Well., 
έξεκάθηρε μέγα μέρος τής Αύγείου κόπρου έκ του Διοσκορίδου. 
Ουτω άπό τής έκδόσεως τοΟ Sprengel καί έξής τά Λ ε ξ ι κ ά 
π α ρ ί σ τ α τ α ι  ά ν ά γ κ η  ν ά  δ ι ο ρ θ ω θ ώ σ ι  δ ι ά  
τ ή ς  ε ι σ α γ ω γ ή ς  τ ώ ν  ό ρ θ ώ ν  τ ύ π ω ν .  Τούτο έστί 
τό έπαθλον τής του Well, έργασίας. Πλήρης έξιλέωσις διά τήν 
σύγχυσιν καί άναστάτωσιν, ήν προυξένησεν άλλοτε έτερος Γερ
μανός, ό Langkavel. Τό θ έ μ α  δ μ ω ς  δ έ ν  έ ξ η ν τ λ ή θ η .  
Τρεις πηναί είσέτι δέν έχρημοποιήθησαν : τ ά  Βο τ .  γ λ ω σ 
σ ά ρ ι α ,  τ ά  Ί  α τ ρ ο σ ό δ ι α  καί τ ά  δ η μ ώ δ η  ό ν ό 
μ α τ α  τ ώ ν  φ υ τ ώ ν  έν  Έ λ λ ά δ ι ,  άπερ κατά τά 9) 10
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είσίν αυτά τά άρχαΐα. Δυνάμει των πηγών τούτων λυθήσεται 
και έτερον πολύπλοκον πρόβλημα, ό π ρ ο σ δ ι ο ρ ι σ μ ό ς  
τ ω ν  φ υ τ ώ ν  τ ο υ  Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ ο υ ,  εις δν ό καθηγητής 
του Πανεπιστημίου κ. Έ  μ μ. Ε μ μ α ν ο υ ή λ  σπουδαΐον 
προσήνεγκε τον έρανον H).

Καί ταυτα μέν ως προς τά όνόματα. Θά ήτο μονόπλευρος 
δμως ή πραγματεία ήμών, εάν περιωρίζετο εις ταδτα καί 
μόνον. Ευτυχώς ή ε ρ ε υ ν ά  κ α ί  ά ν τ ι β ο λ ή  τ ο υ  
, <.υρ. Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ ο υ  ρ ί π τ ε ι  ά π λ ε τ ο ν  φ ώ ς  ε ι ς  
τ ά  ά σ α φ ή  κ α ί  σ κ ο τ ε ι ν ά  τ ο υ  κ ε ι μ έ ν ο υ  μ έ- 
ρ η. Πρόκειται ήμίν κ ώ δ ι ξ τ ώ ν  δ ο κ ι μ ω τ έ ρ ω ν  τής 
Β' κατηγορίας, έξ οδ προέρχονται οί σπουδαιότεροι τής Γ' 
τάξεως, έφ’ δσον κατά τάς ήμετέρας αποδείξεις, ορίζεται ώς 
χρόνος αύτοδ ό X α ι ώ ν  (ό Well, θεωρεί τον XII) καί τόπος 
προελεύσεως ή ’Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ,  δπερ ούκ άσήμαντον 
διά τήν του κειμένου παράδοσιν. ’Έστι δε ά ρ τ ι ο ς ,  κ έ κ τ η -  
τ α ι δ ι ά  τ ώ ν  ε ι κ ό ν ω ν  τ ώ ν  φ υ τ ώ ν .  Καίτοι δε νεό
τερος τώνΟΝύπερτερεΐ εκείνων ώς προερχόμενος έξ αυθεντικού 
άρχετύπου. Έκ τής λεπτομερούς περιγραφής ήμών καταφαί
νεται, δτι συνετάχθη υπό έντριβεστάτου άνδρός καί κατά σύ
στημα, ινα χρησιμεύη ώς έγχειρίδιον τών φυσικών επιστημών. 
Ή άναζήτησις του κώδικος τής δευτέρας χειρός, δι’ ής έπηνέ- 
χθησαν βελτιώσεις τινές, έπιβάλλει, ινα ιδιαίτερος λόγος γένη- 
ται περί του κωδικοσυλλέκτου Ίανου Λασκάρεως καί τής διοσκο- 
ριδοφιλίας τοΰ μεγαλοπρεποδς Λ α υ ρ έ ν τ ι ο υ  τ ο υ  ά π ό  
Μ ε δ ί κ ω ν. Δεν είναι δέ άσκοπος καί ή χάριν τής τέχνης 
λεπτομερής περιγραφή καί άπαρίθμησις τών εικόνων άνερχομέ- 
νων εις τάς 5 έκαντοντάδας περίπου. Τό έξ ύπερχιλίων άρ
θρων περιεχόμενον του κώδικος, δεν είναι δυνατόν άλλως νά 
παρασταθή, έάν δέν συμπεριελαμβάνετο έν αύτώ ό π ρ ο τ α σ 
σ ό μ ε ν ο ς  ^ ί ν α ξ ,  οδή έξέτασις άπέδειξεν, δτι έχει συμπλη- 
ρωθή καί άλλαχόθεν διά συνωνύμων, ών πολλά παρέχουσι δο
κίμους γραφάς11 12). Τό τοιουτον προσέρχεται έπίκουρον εις τά

11) Περί του προσδιορισμού τών φυτών έγραψα εις τά «Βοτανικά με- 
λετήματα» (σειρά άρθρων δημοσιευθέντων έν τη Ελληνική Επιθεωρήσει τώ 
1919 καί Ιδιαιτέρως) κωδικοσυλλέκτου Ί ω ά ν ν ο υ  Λ α σ κ ά ρ ε ω ς  
καί τής διοσκοριδοφιλίας σ. ιγ '—ιστ, ένθα καί περί L an  g k a  vel καί 
Σ τ ά μ .  Κ ρ ί ν ο υ ,  δστις μόνος κατενόησε καλώς τό ζήτημα.

12) Πρ6λ. "Υδασπις (συνών. χρυσογόνου), άνθ’ οδ οί μέν κώδικες 
έχουσι δάσπιν, ό δέ Well, ίασπις! (διόρθ.)
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άνωτέρα λεχθέντα, δτι οί τοιοΟτοι πίνακες υπήρξαν ή άπαρχή 
των Βοτ. γλωσσάριων. Του Λαυρ. τούτου κώδικος, καί των ετέ
ρων της όμάδος ταύτης 5 (οίς προστίθεται καί ό ύφ’ ήμών άνα- 
καλυφθείς Ί  β η ρ ι τ ι κ ό ς  216), ούδεμία έγένετο υπό του 
Well χρήσις' άλλα καί των υπολοίπων κωδίκων οί ή μ ί σ ε ι ς 
κ α ί  π λ έ ο ν  δεν έκρίθησαν ύπ’ αύτου απαραίτητοι εις άντι- 
βολήν. Ταυτα μαρτυρουσιν περιτράνως, δτι ή κ ρ ι τ ι κ ή  
ε π ε ξ ε ρ γ α σ ί α  τ ο υ  κ ε ι μ έ ν ο υ  τ ο υ  Δ ι ο σ κ ο ρ ί -  
δου  δ ε ν  έ ξ η ν τ λ ή θ η  εν τ ή τ ο G Well, έκδόσει, ούδέ 
πασαι αί πηγαί έχρησιμοποιήθησαν, άλλα καί των γνωστών δεν 
έγένετο άεί ή προσήκουσα χρήσις. Διά ταυτα πάντα ό γράφων 
ταυτα έθεώρησεν άναγκαίαν τήν άντιβολήν του Λαυρ. κώδικος, 
οδτινος των άρετών δείγματα παρετέθησαν άνωτέρω, ινα βάσει 
αυτού συνετελεσθή ν έ α  έ κ δ ο σ ι ς  τ ο Ο Δ ι ο σ κ ο ρ ί -  
δ ο υ. Καί έτερος δε λόγος επιβάλλει τήν έκδοσιν ταύτην. Πασαι 
αί μέχρι τουδε γενόμεναι εκδόσεις περιέχουσι τό κείμενον της 
A' κατηγορίας, ό ’Α λ φ α β η τ ι κ ό ς  Δ ι ο σ κ ο ρ ί δ η ς  
μένει είσέτι άνέκδοτος. Οί πρακτικοί εκείνοι λόγοι, οί τόσω πρω- 
ΐμως έπιβαλόντες τήν διαρρύθμισιν, φρονώ, δτι, ειπερ ποτέ καί 
άλλοτε, ίσχύουσι καί νυν έν τώ αίώνι της περιπαθούς θεραπείας 
τών φυσικών έπιστημών. Ή Τυβιγγαία βασ. Εταιρεία τών Ε πι
στημών έδαπάνησεν άφειδώς ύπέρ της έκδόσεως του Well., 
ή νεαρά Άκαδήμεια τών Αθηνών πρέπον έστί νά δωροφορήση 
τή έπιστήμη τον νέον Διοσκορίδην, τ ο ν  π α τ έ ρ α  τ ή ς  
Βοτ.  Φ α ρ μ α κ ο λ ο γ ί α ς .

+ ΕΥΛΟΓΙΟΣ ΚΟΥΡΙΛΑΣ 
Μητροπολίτης Κορυτσας

ΑΝΕΚΔΟΤΑ

Τά έπί πλέον του Λαυρ. Διοσκουρίδου, δσα ούχ ύπάρχουσιν έν 
τή έκδόσει του Wellmann καί έν τοΐς παρ’ αύτώ άναγραφομένοις

διαφόροις κώδιξιν.

φ 96 β Ποταμογείτων έτερος (ΐδ . τά συνώνυμα Β  256,9) ( * ) .  Τ ά  
μέν φύλλα έχει κα ί αύτό δμοια σεύτλω, λεπτότερα 6έ κα ί μακρότερα

1. ΑΙ παραπομπαί γίνονται είς τήν έκδοσιν του Wellmann.
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καί πλείω, καυλία δέ λεπτά, όρθά, γέμοντα καρπού ύπερύθρου, δς 
6ρωθείς στύφει τη γεύαει. δύναται δέ δ καρπός λείος σύν οϊνω ποθείς 
όξυβάφου πλήθος δυσεντερικούς καί κοιλιακούς ώφελεΐν, ρουν τε έρυ- 
θρόν γυναικών έφιστάνει, φύεται δέ έν λειμώσι καί έν ένύδροις καί 
έλώδεσι τόποις.

φ. 38 6. Γλήχων (έν τέλει του κεφ.) : Γράφει έν άλλω : Χλωρά 
δέ τριδομένη καί καταπλαττομένη μετ’ δξους λεπτύνει καί θερμάνει 
καί άνακαθαίρει. έστι δέ καί πεπτική καί αίμα άνακαλεΐται. αίρει δέ 
καί τάς έκλύσεις ήτοι λιποθυμίας καί τήν έφηλιν (!) έ'στι δέ δτε καί 
μετά αλών ή κατ’ ιδίαν μετά μέλιτος μόνου [ό χυλός]διακλυζόμενος 
πραΰνει όδόντων άλγημα, καί μετά άλών δέ ίσων πεφωγμένος. Χρή δέ 
άποκεΐσθαι έν κεραμείω άγγείω, ένίσταται δέ καί λαγώ θαλασσίω, 
ποιεί δέ καί πρός δηλητήρια καί πρός ψώραν καί πρός ψύξιν.

φ. 64 α, Κάππαρις Λιβυκή. Ή μέν λευκή κάππαρις γεννωμένη κατά 
τούς Μαρμαρίδας λεγομένους έμπνευματοΐ ίσχυρώς, έμετική δέ τυγ
χάνει ή έν Άτουλία. (2) ή δέ έκ τής Έρυθράς θαλάσσης καί Λι6ύης δρι- 
μυτάτη, φλυκταίνουσα τό στόμα καί διεσθίουσα τά ούλα άχρι γυμνώ- 
σεως* δθεν διά 6ρώσίν έστιν άνεπιτήδειος* κόψας γάρ αύτήν ξηράν καί 
έπιπάσας έν βαλανείω τώ άλγουντι μέρος (sic) καί μετά ριπιδίου 
αύρήσεις, ώφελήσεις* παύσεις γάρ τήν ψύξιν.

φ. 97 α, έπί τής άνω φας τή αυτή χειρί παραπομπή είς τό : πετα- 
σΐτις. Πέτασος κυρίως τό τών έφήβων φόρημα καί τό ίμάτιον καί τό 
σκέπασμα άπό τούτου καί Άλεξανδρεΐς μέχρι νυν καλουσι πετάσια τά 
Κανωπικά τά τήν κεφαλήν σκέποντα, ώς φησιν Ειρηναίος έν τώ περί 
τής Άλεξανδρέων διαλέκτου (3).

φ. 106 α, Στύφη φύλλον άνίησι κυπέριδι δμοιον, καυλόν δέ λεΐον 
δλον έπ’ άκρου δέ περικείμενον άνθος πυκνόν έκπαππούμβνον, δ κα- 
λουσιν ένιοι άνθήλην, ταύτης τό άνθος άναληφθέν στέατι χοιρείω πα- 
λαιώ πεπλυμμένω κατακαύματα θεραπεύει, φύεται δέ έν έλεσι καί 
ϋδασι στασίμοις.

Έπί τής φας : ζήτει καί έτέραν στύψην ε ίς . . .  τεδώμε. . .  (άπε- 
κόπησαν τά γράμματα έν τή σταχώσει)

φ. 120 6, (συνέχεια του τραγοριγάνου, μετά τό : καταπλασθεΐσα

1) Κώδ. έφήλην.
2) ίσως Άπουλίφ.
3) Τό κεφάλαιον τούτο μας διδάσκει άγνωστα πράγματα διά τήν Ιστο

ρίαν τής ’Αλεξανδρείας.
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μετ* άλφίτων) ποιεί δέ τά αύτά, άπερ καί ή όρίγανος* καή ταύτης γαρ 
ρίζαι πινόμεναι καί εις έγκάθισμα καθεψόμεναι ποιοΰσι πρός χρονιάν 
έμμήνων κατοχήν καί προς θηριοδήκτους καί πρός δηλητήριον καί 
προς βήχα χρονιάν καί κνησμόν καί ψώραν..

φ. 128 6, Φασίολος φυσώδης, πνευμάτων γεννητικός, δύσπεπτος, 
έψηθείς δέ χλωρός καί έσθιόμενος κοιλίας μαλακτικός, πρός δέ έμέ- 
τους εύθετος.

ψ. 134 α, Χαμαιλεύκη, ποιεί πρός όσφύος όλγήματα έν ύδατι 
λεία πινομένη. Έν άλλω. έστι δέ ή βοτάνη όλόχλωρος έχουσα φυλλά
δια έπικαμπή καί τούς κλάδους έπικαμπεΐς καί άνθος ως ρόδα.

φ. 155 6—156 α ['Ίων] έλαιον. 'Ίων έλαιον γίνεται έκ των πορ
φυρών άνθών του ίου καί έκ των όνυχιθέντων βαλλομένων έν 
τώ Ίταλικώ ζέστη του γλυκυτάτου έλαίου καί άμειβομένων τρί
τον, ώσπερ έπί τού κρίνου προείρηται. έστι δέ ή δύναμις αυτού θερμο
τέρα του ροδίνου έπ' όλίγον, ώστε εΐτις έν θέρει κοπωθείς καί ήλιωθείς 
εύπορήσει τούτου χρήσιμον έσται, καί μάλιστα τό έκ τών πορφυρών 
άνθών σκεαζόμενον καί έν βαλανείω χριόμενον* πρός γάρ τώ τόν κό
πον άποθεραπεύειν μεταβάλλει τή ευωδία τό αυχμηρόν τής ψυχής είς 
ήμερότητα καί ήδύν καί άτάραχον τόν ύπνον έργάζεται.

φ. 159 6, [περί] λινοσπερμίνου έλαίου. Έκ του λινοσπέρμου 
[ωσαύτως] κατασκευάζεται [έλαιον] ώς προείρηται........ώ. (τού
το τό λθ' κεφ. έπί τής φας γραφέν άπεκόπη έν μέρει).

φ. 165 6. Σικυώνιον.

Σ κευάζεται μάλιστα έν Σ ικυωνία έλαιον καλούμενον σικυώνιον ούτως: 
βαλών έλαίου καλού ζέστας ς ' καί άγριου σικύου καρπού λίτραι 6 ' 
καί τής άπαλής ρίζης λίτραν ά, συγκόψας τε αύτά, άπόβρεχε τώ έλαίω 
ήμέρας ή, τή δέ εικοστή ήμέρα έψησον εύτόνως, καί ψύζας άπόθου, 
δύναμιν δέ έχει ποσώς θερμαντικήν, άρμόζει δέ πυρετοϊς καί τοΐς περί 
νεύρα πάθεσι χρώνται δέ αύτώ καί αί γυναίκες έπί τών προσώπων 
στιλβώθρω καί τά πρόσωπα τών γυναικών λαμπρά ποιεί.

Σικυώνιον άλλο. Τούτο τό έλαιον σκευάζεται καλάνδαις σεπτεμ- 
ρίας αύτή τή ήμέρα ούτως : έλαίου γλυκελαίου λεπτομερούς ζέστας 
ε ', έλατηρίου, τουτέστι τήν σικύων αυτού τού έλατηρίου, ήτοι τού αύ- 
του σπέρματος ζέστας ε ' [έμβαλών] τώ έλαίω έψε είς λέβητα γεγανω- 
μένον μαλθακώ πυρί καί αύτά τά σίκυα όπώρας θ ' ώστε αύτά τακερά 
γενέσθαι, σχεδόν κούφα, άλλά μηδαμώς έστω τό πΰρ λάβρον, Τνα μή 
τό έλαιον καυθή, καί δόζη κεκαπνισμένον είναι, έστι δέ καί άλλως
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ποιήσαι την έψησιν του αύτου έλαίου* έν δσω yap έχουσι τό ύδατώδες 
αύτά τά σίκυα, τρισμόν ποιουσιν έψόμενα έν τω έλαίω, δταν δ* οδν 
παύσηται ό ψόφος ό του τρισμου, τότε δή γνώναι ώς ήψηται κατά λό
γον καί έστι καί ούτος δρος της έψήσεως εύ[κρινης]. "Οταν οδν, ώς 
είρηται, άφεψηθή τά σίκυα έν τω έλαίω, μεταγγίσαι εις έτερον κάκ- 
καδον τό έλαιον, έπίδαλλε τω [μείγματι] στύρακος πρωτείου, ζανθο- 
καλαμίτου, καθα[ρου λιδάνου κεκομ]μενού έν δλμω ούγγίας 6 ',
πλατύνας αυτόν τον στύ[ρακα[........ποιήσας έπίδαλλε δέ τόν αυτόν
στύρακα», ου πυρός υποκειμένου, άλλ’ έν κάρδωσι κειμένου τοδ κακκά- 
6ου' εϊτα μετά τό διαλυθήναι τόν στυρακα, έπίδαλλε έπί τω αύτώ 
έλαίω μυροδαλάνου κεκαθαρμένου του λύματος, τουτέστι των κελύ- 
φων, λειωθέντος άκριδώς έν έλαίω μικρω (sic) καί άφεψημένου ούγ- 
γιαν καί δταν καλώς λειώση έπίδαλλε καί αύτά τά μυροδάλανα μετά 
του στύρακος, καί συμμίξας τω έλαίω τότε έν άγγειω ύελω (sic) 
τό παν φύλαττε. τούτο τό έλαιον ποιεί μεν έξαιρέτως προς τούς ίσχια- 
δικούς ποιεί δέ όξύτατα καί πρός κωλικούς πλήθους φλέγματος έπικει- 
μένου, ποιεί δέ καί εις άλλας τινάς διαθέσεις, άς καθέκαστον γράψαι 
έργώδες. ή δέ δόσις ή τελεία τούτου τοδ έλαίου έστιν ούγγίας γ ' κα
τάγει γάρ τό φλέγμα παραχρήμα καί άπονον καθίστησιν.

φ. 166 6 άφύσου έλαίου σκευασίαΐ)

Τό δέ άφυσον έλαιον ποεΐ πρός τάς κοιλιακός διαθέσεις άνιέμενον 
μετά τό έκκοπρώσαι δι* άλλου κλύσματος, δέχεται δέ κυμίνου, πηγά- 
νου σπέρματος, σίνωνος σπέρματος, λιδυστικου, σεσέλεως μασσαλεω- 
τικου άνή(θου) κόμης, άννήσου σπέρματος, σέλινου σπέρματος, άνά 
γραμμάς ιε ', πηγάνου [φύλω]ν χλωρών άποπλυθέντων τω υδατι καί 
έπιδαλλομένων τω έλαίω. . .  μόνην μή κοπτομένην μηδέ άποδεδρεγμέ- 
νων τω έθίμω γραμμάς ιε ', [συλλέξας] τά πάντα όμου κόψας άδρο- 
μερώς άπόδρεχε θερμώ [υδατι] έπάνω εις άργυρουν σκεύος τό σου-
τον καί έπίδαλλε του θερμού.......... [άποσ]πάσαι δύναται αύτά κο-
πέντα τά σπέρματα ώς υπεραι(ρόμενα. ΕΙτα έα έν τω υδατι έπί) ώρας 
γ '  ή δ ' αύτά δρέχεσθαι μετά δέ ταυτα έμδαλών [τά προειρημένα κοπ] 
έντα σπέρματα εις δησίον καί έμδαλών έλαίου ζέστας ε ', έψε... [ώρα]ς
θ ', ώστε πυωθήναι τό έλαιον καί δταν έψηθή ^ α ___[έντός του] λέ-
δητος κειμένου του δησίου, εΐτα διηθήσας τό έ[λα ιον... ε '  ζέστας 
του προλεχθέντος έλαίου τερεβινθίνης . . . .  [ό]φείλουσα ένίεσθαι είτε 
έν έσπέρα είτε [έν ήμέρα]---- ή πασα ούγγίας. ς \

φ. 168 α "Απια. Τά δέ άπια έοικε τοΐς έαρινοΐς, στύφοντα, δει δέ 
τούς χρήζοντας στύψεως άκροτέροις πάσι χρήσθαι.

φ. 140 6 [Περί] έχίδνης κρεών.
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ΕΠΙΜΕΤΡΟΝ

Ή Άκαδήμεια, ώς μη ώφειλεν, ούδεμίαν προσοχήν εδωκεν 
εις τό υπόμνημά μου τούτο, καί τότε ήναγκάσθην ν’ άναφερθώ 
εις τήν Κυβέρνησιν διά των εξής δυο υπομνημάτων άποσταλέν- 
των έκ τής πρωτευούσης τής άγιορ. πολιτείας, δπου ήμην αντι
πρόσωπος τής Μεγίστης Λαύρας.

Α \

ΕΥΛΟΓΙΟΥ ΚΟΥΡΙΛΑ ΛΑΥΡΙΩΤΟΥ
υπόμνημα περί έργων φιλολογικών άναφερομένων εις τήν Βοτανικήν καί 
τήν άνάπτυξιν της γεωπονίας καί γεωργίας έν Έλλάδι άπό των άρχαιοτά-

των χρόνων μέχρις ήμών.

Έν Καρεαΐς τη 4 ’Ιουλίου 1930.

Πρός τον έπί τής Γεωργίας σεβαστόν 
Υπουργόν κ. Σπυρίδην.

Εξοχότατε.
Λαμβάνω τήν τιμήν ν’ άναφέρω ύμΐν δτι άπό 20 ετίας κατιδών τήν 

ένδειαν φιλολογικών καί ιστορικών έργων τής Βοτανικής καί γεωπο
νίας καί έργαζόμενος έχω έτοιμους πρός έκδοσιν έργα τα έξής :

1) Λ ε ξ ι κ ό ν  τ ώ ν  σ υ ν ω ν ύ μ ω ν  τ ώ ν  φ υ τ ώ ν  ά π ό  
τ ώ ν  ά ρ χ α ι ο τ ά τ ω ν  χ ρ ό ν ω ν  μ έ χ ρ ι ς  ή μών .

Τό έργον τούτο άποτελείται έκ τών άνεκδότων βοτανικών πολυ- 
γλώττων γλωσσάριων, άπερ άνεκάλυψα εις τα διαφόρους βιβλιοθή- 
κας τής Εσπερίας καί ’Ανατολής (1).

"Αρχονται δέ ταΟτα άπό του Ζ' αίώνος, όπότε κατέστη πλέον άκα- 
τάληπτος ή γλώσσα τών κλασσικών συγγραφέων, οΐτινες ήρχισαν δια
διδόμενοι τότε καί εις άλλογλώσσους λαούς, ’Άραβας, Φράγκους,

1. Υπάρχει κανών καί νόμος φιλολογικός, καθ’ δν δταν άναγγέλη τις 
έργασίαν άνέκδοτον, ήν παρασκευάζει πρός έκδοσιν, ό σεβόμενος έαυτόν 
τηρεί τόν κανόνα τοΟτον. Έν τούτοις, πλεΐστοι ώς πρός έμέ έν Έλλάδι δέν 
έτήρησαν τόν κανόνα τούτον. ’Αλλά καί έκ τών Έσπερίων ό λαμπρός κατά 
τά άλλα άνεκδοτολόγος A. Delatte λαβών γνώσιν, ώς είπωμεν, έκ τών 
«Διοσκουρ. μελετών» μου τών άναφερομένων έκεΐ γλωσσάριων έξέδοτο 
σχεδόν δλα, χωρίς ν* άναφέρη τό δνομά μου. Βλ. Anecdota atheniensia 
et alia. Tom. Π Paris 1939, σ. 271-499 (Bibliothfcque de la Facult6 de phi
losophic et lettres de rUniversit6 dc Li6ge. Fasc. LXXXVIII). Δέν υπάρχουν 
ένταυθα δσα γλωσσάρια δέν ώνόμαζον καί τά έπειτα άνακαλυφθέντα.
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* Ιταλούς, Τούρκους. Έν τοΐς γλωσσαρίοις τούτοις δεν ύπάρχουσι μό
νον φυτών όνόματα, αλλά καί πάντα δσα άναφέρονται είς τήν γεωπο
νίαν ή γεωργίαν, καί τάς έκ τούτων προερχομένας βιοτεχνικάς έπι- 
στήμας, οΐον ιατρικήν, φαρμακολογίαν, άλχημείαν, χρωματολογίατν κττ. 
Τό ύλικόν τούτο ώς έπί τό πλεΐστον τυγχάνει άθησαύριστον έν τοΐς Λε- 
ξικοΐς. καί δμως είναι τό κλειδίον, δι* οδ διανοίγεται δλόκληρος περί τα 
τοιαύτα φιλολογία των Βυζαντινών, καί οί νέοι θά δύνανται νά παρα- 
κολουθήσωσι την έξέλιξιν της βοτανικής καί γεωργίας διά μέσων τών 
αιώνων* «άρχή γάρ σοφίας, κατά τον Έπίκτητον ή τών όνομάτων έπί- 
σκεψις». ’Αλλά καί ή βοτανική γλώσσα έχει νά πλουτισθή σπουδαίως 
δι* είκοσάδος χιλιάδων νέων λέξεων, αιτινες μέλλουσι νά άντικαταστή- 
σωσι τάς ξενικάς τοιαύτας, καθιστώσας έν τοΐς πλείστοις όκατανόη- 
τον ταύτην παρά τώ λαώ. Ούτω θά άποτελεσθή παρά την έπιστημονικήν 
βοτανικήν γλώσσαν (τού Λινναίου) ή έθνική ήμών τοιαύτη έν 'Ελλάδυ

Τό Λεξικόν τούτο έκδιδόμενον θά άποτελεσθή έκ 20 τυπογραφικών 
φύλλων σχήμοιτος 8ου.

2) Π ε ρ ί  τ ώ ν  ό ν ο μ ά τ ω ν  τ ώ ν  φ υ τ ώ ν  κ α ί  τ ή ς  
ά ξ ί α ς  τ ώ ν  π η γ ώ ν  α υ τ ώ ν .  Μ ε λ έ τ η  ’Ι σ τ ο ρ ι κ ή  
κ α ί  γ λ ω σ σ ο λ ο γ ι κ ή .

Ή μελέτη αϋτη δύναται νά θεωρηθή ώς εισαγωγή τού Λεξικού 
καί συμπλήρωμα. Τά γλωσσάρια άρχονται, ώς έλέχθη άπό του Ζ' 
αίώνος μ. X. καί έχουσιν ώς βάσιν κυρίως τούς όρχαίους συγγραφείς.

Τούτου ένεκα έπεβάλλετο νά γνωρίζωμεν τήν όξίαν τών πηγών 
τούτων: πρόκειται βεβαίως περί τού προσδιορισμού τών κατωνομασμέ- 
νων φυτών, δπερ είναι τό πρώτον έργον έν τή βοτανική. Τοιαύτης άσφα- 
λούς τεθείσης βάσεως, καί άποδειχθέντος τίνες τών άρχαίων Βοτανι
κών έγνώριζον τά φυτά, άπερ περιγράφουσιν έξ αυτοψίας, προχωρου- 
μεν έν τώδε τώ έργω ήμών, περαιτέρω έξετάζομεν ποια ή έκτασις 
τών βοτανικών γνώσεων τών άρχαίων καί πώς προσεκτώντο ταύτας 
(βοτανικοί κήποι, μουσεία, περιοδεΐαι). Πόσα φυτά ύπήρχον γνωστά 
είς έκαστον συγγραφέα, καί κατά ποιον σύστημα είναι κατατεταγμένα. 
Πώς δε είχον κατορθώσει οί άρχαΐοι νά καταστήσωσι δημώδη τήν έπι- 
στήμην, καί νά γνωρίζη έκαστος τήν πρακτικήν τών φυτών χρήσιν έν 
τή βιοτεχνία καί βιολογία; έπί παραδείγματι ό άρχαΐος λαμβάνων ώς 
τροφήν τό λάχανον έγνώριζε συγχρόνως, δτι τούτο έχει παρά τή θρε
πτική καί ιαματικήν δύναμιν. διά τούτο βλέπομεν καί παρά τώ θεο- 
φράστω, άλλά κυρίως παρά τώ Διοσκορίδη, δτι έκαστον φυτόν περι- 
γράφεται διττώς ώς τε φάρμακον καί ώς τροφή, έχομεν δέ απειρα
ρίθμους πραγματείας «Περί τροφής δυνάμεων». Ούτως είχε περιορι- 
σθή παρά τοΐς άρχαίοις είς τό έλάχιστον ή χρήσις φαρμάκων, γνω
στού δντος «δτι ό τής φαρμακοποσίας δρος έστί τής θρεπτικής καί προ-
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σθετικής των σωμάτων δυνάμεως έναντίωσις», καί είχεν έκτοτε καθιε- 
ρωθή, ώς δρος άσφαλής τής ύγιείας, ή δίαιτα καί ή φυσικοθεραπεία. 
Περαιτέρω έξετάζομεν την πρακτικήν έφαρμογήν των θεωριών έν τώ 
βίω, δπερ παρ’ ήμΐν έπραξε μόνον ό μακ. Λάνδερερ καί έν μέρει ό 
Χελδράϊχ ό μέν διά των «$’Αναλέκτων των ώψελίμων γνώσεων», ό δε 
έν τισι πραγματείαις χάριν των πολλών γεγραμμέναις. Μ δία εις τούτο 
άνεδείχθη άσυναγώνιστος ό άείμνηστος Παναγιώτης Γεννάδιος καί 
μετ’ αύτόν ό κ. Σ. Χασιώτης. 2) Περί τοιαϋτά που περιστρέφεται ή 2α 
πραγματεία μου, ήτις έχει έκτασιν 15 περίπου τυπογραφικών φύλλων 
εις 8ον.

Έν παραρτήματι έχω καί υποδείγματα προδιοδισμοΟ φυτών καί 
τής ιστορικής καί γλωσσολογικής συνεξβτάσεως τών συνωνύμων αύ- 
τών, είλημμένα έκ του καταρτιζομένου μοι μ ε γ ά λ ο υ  ’Ι σ τ ο ρ ι 
κ ο ύ  Λ ε ξ ι κ ο ύ  τ ή ς  Β ο τ α ν ι κ ή ς  3) καί τών 15 έν δλω άπό 
φυτών καταγομένων έπιστημών.

3) « Κ α λ λ ι ε ρ γ ο ύ μ ε ν α  φ υ τ ά  κ α ί  κ α τ ο ι κ ί δ ι α  
ζ ώ α  έ ν  τ ή  μ ε τ α δ  ά σ ε ι  α υ τ ώ ν  ά π ό  τ ή ς  ’Α σ ί α ς  
ε ί ς  τ ή ν  Ε λ λ ά δ α  κ α ί  τ η ν  λ ο ι π ή ν  Ε ύ ρ ώ π η ν  
ύ π ό  Β ί κ τ ω ρ ο ς  Hehn κ α τ ά  μ ε τ ά φ ρ α σ ι ν  έ κ  τ ο ύ  
Γ ε ρ μ α ν ι κ ο ύ .  Τό σπουδαιότατον τούτο έργον έπρεπε άπό πολλοΰ 
να έχη μεταφρασθή χάριν τών άγνοούντων τήν Γερμανικήν, είναι άπα- 
ραίτητον διά πάντα ού μόνον έπιστήμονα, άλλα καί ύπάλληλον τού 
ύπουργείου τής Γεωργίας, έξετάζονται τα σπουδαιότερα τής χλωρίδος 
(τής Ελληνικής κυριώτατα) καί Πανίδος ίστορικώς, βιοτεχνικώς, βι- 
ολογικώς, βιομηχανικώς, κττ. δηλ. άπό πάσης άπόιμεως* π.χ. τά περί 
έλαίας, άμπέλου καί σίτου κεφάλαια είναι τόσω έκτεταμένα, ώστε 
ήδύναντο νά έκδοθώσι καί είς τεύχη. ’Ενταύθα έξετάζεται τίνα έπίδρα- 
σιν έπέφερεν είς τόν κόσμον ή άνακάλυψις τής άμπέλου καί πώς δι’ 
αύτής προήχθη ό πολιτισμός; τίνα ωσαύτως ή έλαία έν τή βιολογία 
καί τή βιομηχανία, τις ή ποσότης τούτων ή ποιότης καί αί ποικιλίαι; 
κ.τ.τ. Πολύς δέ λόγος γίνεται καί περί τήςπροελεύσεως τών όνομάτων

2. Π. χ. πρός τοΐς άλλοις άπαριθμούμεν τήν ποικιλίαν τών οίνων, στα- 
φυλών, δημητριακών, όπωρών, άρτων κττ. Τά κεφάλαια ταύτα άποσπάσας 
έπειτα έντεύθεν έξέδωκα τώ 1935 είς τά «Δασονομικά καί Γεωπονικά»' συμ- 
πληρώσας π.χ. ε ί δ η  ο ϊ ν ω ν π α ρ ’ ά ρ χ α ί ο ι ς  ά ν α φ έ ρ ω ά ν ω  
τ ώ ν 200 (σ. 120-146). Ή « Με λ έ τ η »  α υ τ ή  μ έ ν ε ι  δ υ σ τ υ χ ώ ς  
ά ν έ κ δ ο τ ο ς  κ α ί  ε ί ν α ι  έ κ  τ ώ ν  κ α λ λ ι τ έ ρ ω ν  μου έ ρ 
γ α  σ ι ώ ν.

3. Του Λεξικού τούτου έχω ήδη συγκεντρώσει περί τά 5 έκατομμύρια 
δελτία, άπερ θά άποτελέσωσι τούς 5 τόμους αυτού
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και της έτυμολογίας αύτών. 4) Τό βιβλίον τούτο θά έκδοθή εις δύο 
τόμους, ό είς έτοιμος θά άποτελήται έκ 15 τυπ. φύλλων. Κατά ταϋτα 
καί αΐ τρεις αδται πραγματεΐαι θά φθάσωσι τά 50 τυπογραφικά φύλλα. 
Αί άξιώσεις μου, ινα παραδώσω ταΟτα είς τό ύπουργεΐον πρός έκτύ- 
πωσιν, είναι 1000 δραχ. κατά τυπογραφικόν καί 50 άντίτυπα έξ έκα
στου.

θ ά  μοί έπιτρέψητε, κ. υπουργέ, νά νομίσω, δτι διά των έργων μου 
τούτων έν κλάδω, ένθα οί φιλόλογοι παρ’ ήμών δεν προσέφερον τον 
έρανον, προστίθεται νέον τι καί χρήσιμον έν τή έπιστήμη καί δτι ή 
ύμετέρα έξοχότης δέν θά θελήση νά στερήση του άγαθου τούτου τούς 
νέους βοτανικούς καί γεωπόνους, ούτε έμέ της ήδονής τής είς τό φως 
έμφανίσεως των πονημάτων μου.

Μετά έξοχου τιμής καί ύπολήψεως 
Γέρων ΕΥΛΟΓΙΟΣ ΚΟΥΡΙΛΑΣ ΛΑΥΡΙΩΤΗΣ

Β'.
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΡΟΕΔΡΟΝ ΤΗΣ ΕΛΑ. ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 

κ. ΕΛΕΥΘ. ΒΕΝΙΖΕΛΟΝ
ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΑΝΑΣ ΚΟΠΗΣ IΣ ΤΗΣ ΒΟΤΑΝΙΚΗΣ ΦΙΛΟΛΟΓΙΑΣ 
ΑΠΟ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΑΤΩΝ ΧΡΟΝΩΝ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΝΤΕΛΕΣΘΕΝ 

ΗΜΕΤΕΡΟΝ ΕΝ ΤΗ ΣΦΑΙΡΑ ΤΑΥΤΗ ΕΡΓΟΝ
Έν Καρεαΐς τή 5 ’Οκτωβρίου 1930

Εξοχότατε κ. Πρόεδρε,
Είναι γνωστόν τοΐς πάσιν, δτι ή σπουδή των άρχαίων συγγραφέων 

συνετέλεσεν είς τήν άνάπτυξιν το0 πολιτισμού. ’Αλλά οί άνθρωποι ώς έπί 
πλεΐστον τά πρό των ποδών άφίνοντες έπιζητουσι τά μετέωρα : Ό
Σωκράτης έθεωρήθη μέγας διότι, ώς λέγεται, κ α τ ε β ί β α σ ε  
τ ή ν  φ ι λ ο σ ο φ ί α ν  ά π ό  τ ο υ  ο υ ρ ά ν  ου ε ί ς  τ ή ν  γ ή ν ’ 
διό καί μετά τά ’Έργα καί Ημέρας του 'Ησιόδου πρώτος ό Ξενοφών 
ήσχολήθη είς πρακτικής φύσεως έργα, άποσυρθείς είς τό έν 'Ηλεία 
κτήμα καί γράψας περί ιππασίας, κυνηγίου καί δή τ ό ν  Ο ι κ ο ν ο 
μ ι κ ό ν ,  δστις είναι τό έγκόλπιον του πρακτικού βίου καί δή τό έ γ  - 
κ ώ μ ι ο ν  τ ή ς  Γ ε ω ρ γ ί α ς »  έξ ής «τά πάντα έρρωται λέγει».

4. Περί του βιβλίου τούτου του Hehn, δπερ μέχρι τοΟ 1912 ήρίθμει 11 
έκδόσεις έξέδωκα άρθρα τινά είς τήν «Έλλην. έπιθεώρησιν» τοΟ 1919 ύπό 
τόν « Β ο τ α ν ι κ ά  μ ε λ ε τ ή μ α τ α » ,  έκδοθέντα καί ιδιαιτέρως είς 
τεΟχος έκ σ. 24, είς 4ον.
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Δυστυχώς τα Φυτικά του Άριστοτέλους, δστις τοσουτον έπιτυχώς άνέ- 
πτυξε τόν κύκλον πασών τών φυσικών έπιστημών, δέν διεσώθησαν. ’Αλ
λά δυνάμεθα νά εΐμεθα βέβαιοι, δτι ή διδασκαλία διετυπώθη έν ταΐς 
δυσί συγγραφαΐς του μαθητου αυτού Θεοφράστου περί φυτών. ’Ε π ί  
τ ώ ν  Α λ ε ξ α ν δ ρ ι ν ώ ν  α ί  β ο τ α ν ι κ ά ί  σ π ο υ δ α ί  Ι σ χ ο ν  
τ ή ν  μ ε γ α λ η τ έ ρ α ν  έ π ί δ ο σ ι ν ,  ώς μαρτυρουσιν οί Βου- 
κουλικοί ποιηταί, καί δή ώς πρός τήν Γεωργίαν, δι’ ής ή χώρα του Φα
ραώ κατέστη « υ ή τ ή ς  έ π α y y ε λ ί α ς». ’Έκτοτε μάλιστα 
ή Β ο τ α ν ι κ ή  χ ά ρ ι ν  π ρ α κ τ ι κ ώ ν  σ κ ο π ώ ν ή ν ώ θ η  
μ ε τ ά  τ ή ς  Γ ε ω π ο ν ί α ς ,  Φ α ρ μ α κ ο λ ο γ ί α ς  κ α ι  Ά λ -  
χ η μ ί α ς καί, άπό τού Γαληνού και Διοσκορίδου μέχρι τού *Αε- 
τίου καί Αίγινήτου, έχομεν πλουσίαν φιλολογίαν, ής τό άκρον άωτον 
περιελήφθη εις τ ά Γ ε ω π ο ν ι κ ά τ ο ύ Κ α σ σ ι α ν ο ύ  Β ά σ 
σ ο υ .  Έπιμελέστερον έθεραπεύθη ή Βοτανική, δταν ή Φ α ρ μ α κ ο -  
λ ο γ ί α  σ υ ν ε δ έ θ η  μ ε τ ά  τ ή ς  Δ ι α ι τ η τ ι κ ή ς ,  καί αί άπό 
τών φυτών τροφαί έλαμβάνοντο καί ώς φάρμακα. Πάσαι αί έργασίαι 
αΰται παρά τοΐς Βυζαντινοΐς καί ή πρακτική σοφία εύρίσκονται άπο- 
τεθησαυρισμέναι έν τοΐς Ί  α τ ρ ο σ ο φ ί ο ι ς ,  άπερ άσφαλώς δυ
νάμεθα νά όνομάσωμεν ’Ε γ κ υ κ λ ο π α ί δ ε ι α ν  τ ώ ν  φ υ σ ι 
κ ώ ν  κ α ί  β ι ο λ ο γ ι κ ώ ν  έ π ι σ τ η μ ώ ν .  Καί ή φιλολογία 
αδτη μένει τελείως ά ν ε ξ η ρ ε ύ ν η τ ο ς  κ α ί  ά ν ε  κ μ ε τ ά λ *  
λ ε υ τ ο ς .  Τό δέ αίτιον είναι τό άκατάληπτον τής γλώσσης, καί 
τό άκαθόριστον τών δρων καί όνομασιών, έλληνικών καί ξένων. Βλέ- 
πων, δτι καί περί τούς άρχαίους ιατρούς συνέβη τό ίδιον, ένεκα τής 
γλωσσικής δυσκολίας, καί δέν έ γ έ ν ε τ ο  έ π ι μ ε λ ε σ τ έ ρ α  
έ ρ ε υ ν α  α ύ τ ώ ν  κ α ί  έ φ α ρ μ ο γ ή  τ ώ ν  σ ο φ ώ ν  α ύ τ ώ ν  
δ ι δ α γ μ ά τ ω ν  έν τοΐς καθ’ ή μάς χρόνοις, άνέλαβον άπό 
20 ετίας, ούμόνον νά συγκεντρώσω τό γλωσσικόν τούτο ύλικόν, ήτοι τά 
όνόματα τών φυτών μετά τών συνωνύμων αύτών, άλλά καί νά προσδι
ορίσω έπακριβώς τό σημαινόμενον ύπ* αύτών φυτόν. «’Αρχή γάρ έπι- 
στήμης ή τών όνομάτων έπίσκεψις» κατά τόν Έπίκτητον. Άλλ* έπειδή 
τά άπό φυτών προϊόντα είναι διάφορα, καί ή χρήσις αύτών έν τω βίω 
πολυποίκιλος, ήναγκάσθην έν τώ έκπονουμένω Λ ε ξ ι κ ό ,  Ί  σ τ ο - 
ρ ι κ Ε  τ ή ς  Β ο τ α ν ι κ ή ς ,  νά περιλάβω τούς δρους, τάς όνο- 
μασίας, τάς χρήσεις, τάς παραδόσεις καί περιγραφάς, κ α ί  π α ν 
τ ό ς  κ λ ά δ ο υ  σ υ ν δ ε ο μ έ ν ο υ  π ρ ό ς  τ ή ν  Β ο τ α ν ι κ ή ν .  
Οδτω τό ήμέτερον πόνημα δύναται κατ’ έπέκτασιν νά όνομασθή Λ ε - 
ξ ι κ ό ν  τ ώ ν  Φ υ σ ι κ ώ ν  Έ π ι σ τ η μ ώ ν  π α ρ ά  τ ο ΐ ς  ά ρ - 
χ α ί ο ι ς, κατά τό διάγραμμα, δπερ εις έκτεταμένην πραγματείαν 
άνέπτυξα πρό έτών (1919) έν τή «Ελληνική έπιθεωρήσει». Καί τό μέν 
έργον τούτο δεΐται έτι έπεξεργασίας καί συμπληρώσεως, έπί τού πα
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ρόντος δέ δύναμαι να δώσω πρός έκτύτιωσιν τά έξης στενώς πρός αύτό 
σχετιζόμενα :

1) Π ε ρ ί  τ ω ν  ό ν ο μ ά τ ω ν  
ά ξ ί α ς  τ ω ν  π η γ ώ ν  α ύ τ ώ ν  
νων μέχρι του Η ', αίώνος.

ΜΕΛΕΤΗ ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΚΑΙ ΓΛΩΣ ΣΟΛΟΓΙΚΗ

Ή συγγραφή, έκ15 π ε ρ ί π ο υ  τ υ π ο γ ρ α φ ι  κ.ώ ν φ ύ λ 
λ ω ν  άποτελουμένη, δύναται να θεωρηθή ώς εισαγωγή εις τό έν λό
γω Λέξικόν.

2) Τ ά  β ο τ α ν ι κ ά  π ο λ ύ γ λ ω τ τ α  γ λ ω σ σ ά ρ ι α ,  άπό 
τού Ζ'  αΐώνος μέχρι του Ιθ ' .  αίώνος, έκδοσις κριτική έπί τή βάσει 
των σωζομένων χειρογράφων, ( π ε ρ ί  τ ά  20 τ υ π .  φ ύ λ λ α ) .

Ή έλληνική γλώσσα έν ταΐς πρακτικαΐς μάλιστα καί βιολογι- 
καΐς έπιστήμαις παρουσιάζει μεγίστην μεταβολήν καί έξέλιξιν. Άπό 
τών άλεξανδρινών ήδη χρόνων βλέπομεν τά ’Ι α τ ρ ι κ ά  γ λ ω σ 
σ ά ρ ι α  προς έρμηνείαν δρων τε καί όνομάτων του Μπποκρά- 
τους. Ή άνάγκη αυτή ήν μάλλον έπιτακτικωτέρα, δταν ξένοι λαοί 
έσπούδαζον την έλληνικήν γλώσσαν καί άνέπτυξαν έκ τών Ελλήνων 
συγγραφέων όρμώμενοι καί ίδιαν φιλολογίαν, αί φυσικαί έπιστήμαι 
υπήρξαν προσφιλείς εις τούς Ά ραβας καί Πέρσας (έξ ών έλαβον οί 
Τούρκοι), εις τούς Φράγκους έν γένει καί ιδία εις τούς ’Ιταλούς. Οί 
*Έλληνες έγκρατεΐς τών ξένων πάντοτε γλωσσών, ε ί σ ή γ  ο ν 
π λ ε ί σ τ α ς ξ έ ν α ς  μ ε τ ά  τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τ ω ν  λ έ ξ ε ι ς  
ε ί ς  τ ή ν  Έ λ λ η ν ι κ ή ν ,  καί δή έν τοΐς Ίατροσοφίοις. Εντεύ
θεν παρέστη ή άνάγκη έν άρχή έκάστου αύτών νά προτάξωσι τήν έρ
μηνείαν τών λέξεων, ήτοι τό βοτανικόν γλωσσάριον. Έκ τούτων δντων 
μόνον 2—3 γνωστών ή έμοί συλλογή περιέχει π ε ρ ί  τ ά 25.

3) Κ α λ λ ι ε ρ γ ο ύ μ ε ν α  φ υ τ ά  κ α ί  κ α τ ο ι κ ί δ ι α  
ζ ώ α  άπό της έκ τής Ασίας είς τήν Ελλάδα μεταβάσεως αύτών καί 
έντεύθεν είς τήν λοιπήν Εύρώπην. Πραγματεία Ιστορική καί γλωσσο- 
λογική μεταφρασθεΐσα έκ τού Γ ερμανικού (2 0 τ υ π .  φ ύ λ λ α ) .

Τήν σπουδαιότητα τού έργου τούτου τού διαπρεπούς Γερμανού φι
λολόγου Βίκτωρ Hehn μαρτυρούσιν αί 11 έκδόσεις, (έντός 30ετίας 
περίπου). Οΰτος άπέδειξ<ε πόσον χρήσιμος άποβαίνει ή φιλολογία είς 
τήν άνάπτυξιν τών φυσικών έπιστημών, καί όπόσην έπικουρίαν δύνα- 
ται νά λαμβάνη ό βοτανικός έκ τής έργασίας του φιλολόγου.

Ή δλη δαπάνη καί τών τριών έργων θ ά  ε ί ν α ι  π ε ρ ί π ο υ

τ ώ ν  φ υ τ ώ ν  κ α ί  τ ή ς  
άπό τών άρχαιοτάτων χρό-
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1 0 0  χ ι λ .  δ ρ α χ μ ώ ν *  ό δέ συγγραφεύς, δστις άτρύτους κό
πους καί πολλήν δαπάνην κατέβαλε προς άπαρτισμόν αυτών, παραδί- 
δωσι ταυτα πρός έκμετάλλευσιν εις τό Κράτος άπαιτών ώς αμοιβήν 
μόνον 1000 δραχ. κατά τυπογρ. ψύλλον. Κολακεύομαι νά πιστεύσω, 
δτι ή ταπεινή μου έργασία θέλει συντελέσει, ώστε νά άνοιχθώσι ν έ ο ι  
ό ρ ί ζ ο ν τ ε ς εις τήν έρευναν τών φυσικών παρά τοΐς άρχαίοις 
έπιστημών, καί εις τήν άνάπτυξιν τής Γεωπονίας και Γεωργίας θέλει 
είσρεύσει νέον φώς έκ τής σοφίας τών άρχαίων συγγραφέων, δπερ θά 
καθαδείξη όποιος πλούτος κρύπτεται έν τοΐς άθανάτοις αύτών συγ- 
γράμμασιν. Διά τούτο πέποιθα άκραδάντως, δτι ή Ύμετέρα Έξοχότης, 
ήτις τοσοΰτον άξιεπαίνως μέριμνα διά τήν άνάπτυξιν τών τής γής προϊ
όντων καί τήν έκμετάλλευσιν του έθνικου πλούτου, θέλει έκτιμήσει 
δεόντως τούς έπ’ άγαθώ τής έπιστήμης καί το0 έθνους κόπους μου, 
καί δέν θέλει φεισθή μικρας δαπάνης, ώστε οί καρποί τούτων κατα- 
στώσιν προσιτοί είς τούς φιλομαθείς ‘Έλληνας καί καλούς πατριώτας.

Ό  πρωτοεπιστάτης
τής Ίερας Κοινότητος του ‘Αγίου 'Όρους 'Άθω 

ΕΥΛΟΓΙΟΣ ΚΟΥΡΙΛΑΣ ΛΑΥΡΙΩΤΗΣ

Ό  μακαρίτης Βενιζέλος έπισκεψάμενος τόν ιερόν τόπον κατ’ 'Α
πρίλιον τοΰ 1930 μοί έζήτησε νά γνωρίσω αύτώ ποια συγγράμματα 
έπιθυμώ νά μοί έκδώση ή Κυβέρνησις. Τότε προτιμήσας τά Βοτανικά 
μου άπέστειλα τό ύπόμνημα τοΟτο. Μοί άπήντησε προθύμως, δτι διέτα
ξε τό έθνικόν τυπογραφεΐον διά τήν έκδοσιν αύτών. ’Αλλά μετά έτος 
ή κυβέρνησις του Βενιζέλου παρητήθη καί μόλις τό 1935 ύπουργοΟντος 
τής Γεωργίας του κ. Άντ. Μπενάκη έξεδόθη ή « Δ α σ ο ν ο μ ί α  
κ α ί  Γ ε ω π ο ν ί α  π ά λ α ι  τ ε  κ α ί  ν υ ν . . . »  Άθήναι δον, 
σ. 266. Ή έργασία αδτη έπηνέθη ύπό πάντων καί πάσα κυβέρνησις 
έφαίνετο πρόθυμος διά νά μέ υποστήριξή. Οδτως είδε τό φώς ή 
Ι σ τ ο ρ ι κ ή  Β ι β λ ι ο γ ρ α φ ί α »  μου, ήτις είναι άμα καί 
‘Ιστορία τών φυσικών έπιστημών είς δύο όγκώδεις τόμους (1500 σελ. 
σχεδόν) τώ 1938—1942.


